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Prolog

1816



Han våknet med et rykk. Hjertet hamret. Franskmennene angrep – soldatene stormet over barrikadene. De lange muskettene blinket i det disige morgenlyset der de prøvde å jage vekk troppen hans. Det ringte i ørene etter det første skuddet som knuste kneskålen hans. Et øyeblikk strevde han med å trekke pusten og ventet på det andre skuddet som ville gjøre slutt på alt.

Døvheten varte, det kom ikke noe andre skudd. Forbauset innså han at det ikke hadde kommet noe første skudd – ikke i natt. Han var ikke på slagmarken i Belgia og kjempet en desperat kamp for å slå tilbake keiserens tropper fra en skyttergrav. Han var hjemme i England og sov i en stol ved peisen. Det skadde benet var spjelket og strakt ut foran ham.

Sebastian Vane sank tilbake i den slitte skinnstolen, utmattet, mens hjertet fremdeles hamret vilt i brystet. Med en skjelvende hånd tørket han kaldsvetten vekk fra ansiktet. Det var ingen franske soldater her, bare medisinfremkalte mareritt om dem.

Et dempet dunk fikk ham til å rykke til igjen. Han så mot døren, men den var lukket. En annen dør hadde smelt igjen, men lyden kom fra et sted nedenunder.

Det måtte være husholdersken som var oppe. Mrs. Jones slet seg ut med både å pleie mannen sin, som hadde vært syk og sengeliggende den siste uken, og å ta seg av en galning og en krøpling. Den stakkars kvinnen. Sebastian famlet etter lommeuret. Det var sent, etter midnatt. Han hadde sovet i to timer, og nå tvilte han på at han kom til å få sove noe mer denne natten. Det var synd.

Det hadde vært en relativt god natt hittil. Farens galskap lot til å ha avtatt litt. Sebastian hadde sett mer av den faren han husket, og mindre av den forvirrede galningen han hadde møtt da han kom hjem fra krigen. Michael Vane hadde spist noen få biter av middagen sin i kveld før han slengte tallerkenen fra seg og mumlet noe om gift. Da Sebastian hjalp ham med å kle av seg, hadde han ikke sparket, bare bannet. Og da Sebastian fikk ham til sengs, hadde faren vært like føyelig som et barn. Han hadde klemt hånden rundt et fillete stykke stoff som en gang i tiden hadde vært nattkjolen til Sebastians mor. Den nattkjolen hadde vært rene nådegaven. Michael ble alltid roligere og mer medgjørlig når han holdt i den.

Vel. Det var ikke egentlig den faren Sebastian husket, rolig og medgjørlig og trøstet av en slitt nattkjole, men det var mye bedre enn den skrikende galningen han ofte var. Sebastian skiftet stilling i stolen og prøvde å strekke på benet uten at skaden ble verre. Faren hadde sparket ham dagen før, slik at arret over kneet ble revet opp. Han hadde nesten besvimt av smerte. Mrs. Jones hadde skyndt seg av gårde for å hente opiumsdråper til ham. Det var noe herk, disse opiumsdråpene. Han hadde nesten klart å bli avvent før faren sparket ham, og han likte slett ikke at han måtte ta medisinen igjen.

Vinden ulte rundt husveggene, fikk vindusrutene til å klirre, og døren nedenunder slo igjen, hardere denne gangen. Han løftet hodet og rynket pannen. Det hørtes ut som det var den tunge inngangsdøren som slo igjen. «Mrs. Jones!» ropte han. Kanskje hun hadde vært nødt til å gå ut et ærend og glemt å stenge den da hun kom tilbake. Han fikk ikke noe svar, men hørte at døren slo igjen. Mrs. Jones måtte ha lagt seg. Hun kunne ikke høre ham når hun var på rommene sine bak kjøkkenet.

Han sukket. Han kunne ringe i bjellen og vekke henne, men han hadde ikke tenkt å gå til sengs på en stund ennå. Var ikke hans største ønske å bli selvstendig igjen? Forsiktig akte han seg frem i stolen og satte den venstre foten under seg. Så tok han sats og skjøv seg opp fra stolen. Han ble stående og vakle litt til han fikk krykkene på plass under armene.

Gangen utenfor var mørk, bare et svakt lys sivet opp fra trappen. Da han kom bort til trappen, hørte han et nytt dunk der nede og kjente et kaldt vindgufs. Han vekslet mellom å banne og å holde pusten mens han hinket ned trappen. Inngangsdøren var ulåst og sto og svingte frem og tilbake i vinden.

Sebastian ble forundret. Han støttet skulderen mot dørkarmen og fanget døren idet den blåste mot ham igjen. Den tunge slåen som skulle ha holdt den lukket, lå over terskelen og hindret døren i å lukke seg. Vanligvis lå slåen på tvers over døren i festene på hver side, slik at den ikke kunne åpnes fra utsiden. Det så ut som om noen hadde fjernet slåen og bare sluppet den ned på terskelen.

Nakkehårene reiste seg. Det fantes bare én person i huset som kunne finne på å gjøre noe sånt, men Michael Vane var forsvarlig innelåst på rommet sitt ovenpå. Sebastian sørget personlig for det hver eneste kveld. Det var til farens eget beste.

Han kikket ut. Månen var bare en tynn halvsirkel, og den kalde vinden pisket busker og trær slik at de sto og vaiet voldsomt. Men himmelen var skyfri, og det var lyst nok til å se at det ikke var noen utenfor. Han ristet på hodet. Det måtte ha vært husholdersken. Hun var sikkert så trøtt og sliten at hun knapt visste hva hun gjorde. Han lukket døren og fikk slåen på plass, og så hinket han opp trappen til rommet sitt igjen.

Han hadde akkurat satt seg ned i stolen igjen, da det lød et nytt dunk nedenfra. Denne gangen var det ikke selve inngangsdøren, men noen som banket hardt på. «Vane!» ropte en velkjent stemme over den ulende vinden. «Pokker ta deg, Vane, du må våkne!»

Bankingen fortsatte mens Sebastian strevde seg nedover trappen igjen. Denne gangen bannet han hele veien ned på grunn av smerten i kneet. Han dro slåen tilbake, og personen utenfor dyttet døren opp og braste inn over terskelen.

«Hvor er hun?» ville Benedict Lennox vite. «Må gud forby at du har rørt henne, Vane …»

«Hvem?»

«Samantha», snerret Benedict.

Sebastian sperret opp øynene. «Hvorfor skulle søsteren din være her på denne tiden av døgnet? Hun er bare seksten …»

«Og det er vel nettopp derfor hun har gjort noe så idiotisk!» Benedict senket stemmen. «Hvis du henter henne nå, tar jeg henne med meg hjem uten å stille spørsmål. Ingen andre vet at hun er borte ennå …»

Sebastian presset leppene sammen. «Hun er ikke her.»

Benedict skulte på ham. «Ikke det? Hun fortalte meg at hun er forelsket i deg, og at hun har vært det i årevis.»

«Det er bare en ungpikeforelskelse», sa Sebastian lavmælt.

«Men en egenrådig, impulsiv ungjente kan lett bli overtalt til å føye seg etter en …»

Han stoppet brått, men Sebastian kunne fylle inn resten: en galnings sønn, forkrøplet og lutfattig. «Så smigrende», sa han rolig. «Jeg hadde ingen anelse om at sjarmen min var sterk nok til å tiltrekke seg datteren til en jarl, til og med så sterk at den overskygger det faktum at jeg er både blakk og halt.»

Benedicts øyne lynte av sinne. «Du vet at hun ville ha rømt av sted og giftet seg med deg hvis du hadde bedt henne om det», snerret han.

«Men det har jeg ikke gjort», påpekte Sebastian. Det spilte ingen rolle. Benedict var allerede på vei bortover gangen og åpnet alle dørene han gikk forbi. Sebastian ble stående og lytte, og følte seg ydmyket og maktesløs. Han visste at Samantha innbilte seg at hun var forelsket i ham, men det var bare ungpikefantasier. Og selv om det ikke var det, måtte hun jo vite at faren hennes, jarlen av Stratford, aldri ville tillate at hun giftet seg med sønnen til den gale Michael Vane. Alle visste det. Tidligere hadde han sett på Samanthas forelskelse som morsom og smigrende, men nå var det bare ydmykende. Familien hennes hadde sørget for at alle visste at et slikt parti var fullstendig utenkelig.

Og nå kom broren til Samantha, han som før hadde vært hans aller beste venn, og mistenkte ham for å ville rømme med henne. Sebastian haltet bort til foten av trappen og lente seg til trappestolpen. Benedict lette grundig. Han kjente dette huset godt. Han hadde praktisk talt bodd her som gutt da han hadde flyktet fra det strenge hjemmet Stratford Court og søkt tilflukt på Montrose Hill, som var omgitt av skog og åser. En gang i tiden ville Benedicts ankomst midt på natten ha fylt Sebastian med opprømt glede, og de to ville ha sneket seg ut i skogen på et eller annet ulovlig eventyr.

Men det var lenge siden nå.

Benedict kom tilbake til hallen. Uttrykket hans var om mulig enda mer dystert. «Jeg går ovenpå.»

«Jeg kan jo ikke hindre deg i det», sa Sebastian sammenbitt. Benedict var allerede på vei opp trappen, og denne gangen fulgte Sebastian etter ham.

Som forventet lette Benedict mer grundig her oppe. Han åpnet den første døren ovenpå og stoppet opp da han så flasken med opiumsdråper på peishyllen. Han sendte Sebastian et vaktsomt blikk, som om han for første gang la merke til det spjelkede benet, krykken og slåbroken. «Du kan hjelpe meg med å lete», sa han i en litt roligere tone.

«Hun er ikke her.» Sebastian støttet seg til krykken. Han var andpusten etter å ha strevd seg opp og ned trappen flere ganger. «Enten jeg er med og leter eller ikke, kommer du ikke til å finne henne.»

Benedict bet tennene sammen og fortsatte til den neste døren. Han gikk raskt bortover gangen. Alle rommene var tomme. Han åpnet til og med døren til lintøyskapet. Alt i skapet hadde blitt solgt. Først da han kom til enden av gangen, stoppet Sebastian ham.

«Det er fars rom», sa han idet Benedict la hånden på dørhåndtaket. «Døren er låst.»

Men den var ikke det. Døren åpnet seg på gløtt da Benedict trykket ned håndtaket.

Den tidligere vennen så på ham. Sebastian stirret sjokkert på døren. Han hadde fjernet låsen på innsiden, så han kunne ikke fatte hvordan døren kunne være ulåst. Han haltet nærmere, klønete på grunn av hastverket, og så strakte han hånden opp. Nøkkelen hang på sin vanlige plass på veggen, ved siden av døren i tilfelle brann. Han var sikker – helt sikker – på at han hadde låst den for bare noen timer siden. Men døren var åpen. Den knirket svakt da Benedict skjøv den opp.

Det var stummende mørkt i rommet. Det var ingen glør i peisen, og ingen lampe av noe slag. Michael Vane hadde forsøkt å sette fyr på seg selv, så han kunne ikke ha noe brennbart inne på rommet. Sebastian hinket bort til vinduet og åpnet en av lemmene. Benedict utstøtte et sjokkert gisp da han så gitteret foran vinduet. Stengene sto så tett at det ikke var mulig å få en hånd gjennom dem. Men Sebastian stirret på sengen.

Den tomme sengen.

Han grep tak i jakkeslagene til Benedict. «Hvorfor er du her?»

«For å … for å finne søsteren min.» Benedict virket også rystet.

«Hvorfor i helvete trodde du at hun var her?» spurte han.

Benedict stirret på ham. «Fordi hun sa at ingenting kunne hindre henne i å gifte seg med deg.»

Sebastian bannet igjen. «Hvis faren hennes ikke hadde hindret henne, noe jeg er ganske sikker på at han ville ha gjort, så ville jeg ha gjort det.» Han dunket krykken i gulvet for å understreke det. «Men hvorfor trodde du at hun var her i natt?»

«Jeg … hun er borte», sa Benedict og innså endelig hvor lite gjennomtenkt handlingen hans hadde vært. «Jeg klarte ikke å finne henne …»

«Hun er ikke her – hun har aldri vært her.» Sebastian hinket ut av rommet. Krykken skar inn i armen. «Og nå er faren min borte også.» Han følte seg fremdeles litt omtåket etter medisinen. Fanken heller, han måtte ha glemt å låse døren. Når kunne Michael ha stukket av? Det var både kaldt og mørkt, så det hastet med å finne ham.

Han gikk mot trappen. Bak ham åpnet Benedict de siste dørene, alle førte inn til rom som var fullstendig tomme. Benedict tok ham igjen i hallen nedenunder, der Sebastian tok på seg hatt og frakk. «Hvor kan hun ellers være?» spurte han. Han var fremdeles opprørt, men ikke like rasende.

«Det aner jeg ikke. Hun er din søster.» Sebastian åpnet ytterdøren og slo ut med armen. «Dra hjem, Ben. Hun gikk sikkert ned i biblioteket for å finne en bok, eller ned på kjøkkenet for å varme melk.»

Benedict skulte på ham, men han var åpenbart veldig bekymret. «Jeg har lett i hele huset. Hun er borte, sier jeg. Og du … og hun …»

Sebastian trakk på skuldrene. Han var glad i Samantha … som en bror eller fetter. Hun kom til å bli en vakker kvinne, og med farens posisjon og rikdom, kunne hun gjøre et mye bedre parti enn å gifte seg med en forkrøplet soldat hvis far hadde lagt godset brakk og sløst bort hele familieformuen fordi han trodde at djevelen var etter ham. Sebastian hadde selv sagt til Samantha at han ikke kom til å bli noen god ektemann. Han hadde så skånsomt som mulig forsøkt å fortelle henne at kjærligheten hun følte for ham, ikke ble gjengjeldt. Han måtte være hjemme og ta seg av faren, og nå hadde han vist at han ikke klarte det engang.

«Hvorfor var det gitter for vinduene ovenpå?»

Sebastian hevet brynene av det forsiktige spørsmålet. «Fordi han har gått fra vettet – har du ikke hørt det? Han er en fare for seg selv og må låses inne hver natt.»

Benedict kikket mot trappen. «Men døren var ulåst. Kanskje Samantha …»

«Krysset elven i mørket, klatret over åsen, kom seg inn i huset, låste opp døren hans og dro igjen uten at noen så henne?» Sebastian avsluttet setningen Benedict hadde latt henge i luften. «Hvor sannsynlig er det? Og hva ville hun oppnå med det?» Han ristet på hodet, famlet med knappene og forbannet opiumsdråpene som gjorde ham klønete – og glemsom – i natt.

«Nei», mumlet Benedict. «Jeg vet at selv om hun trodde … at det fremdeles var …» Han rødmet og avbrøt seg selv før han sa det de begge visste.

«Selv om han døde, ville det ikke forandre på noe.» Sebastian sendte ham et skarpt blikk. «Jeg foreslår at du drar hjem og finner søsteren din.»

Benedict nølte, så nikket han kort. Han gikk ut til hesten han hadde bundet utenfor. Med en rask og smidig bevegelse som ga Sebastian et stikk av misunnelse, svingte han seg opp i salen og snudde hesten. «Lykke til», sa han etter en kort pause.

Sebastian nikket. «I like måte.»

Benedict forsvant i mørket. Det ville ta ham nesten en time å ri hjem igjen. Han måtte ri gjennom Richmond og vekke fergemannen. Men kanskje han hadde betalt mannen for å vente da han krysset elven den første gangen. Han kom til å være kald og sliten når han kom hjem. Det sa litt om hvor redd han hadde vært for at søsteren var blitt overtalt til å rømme med Sebastian. Enda et bevis på at vennskapet deres ugjenkallelig var over.

Sebastian så lengselsfullt mot den mørke og tomme stallen og skulle ønske at han også hadde hatt en hest. Det ville ha gjort letingen etter faren så mye enklere, særlig hvis han hadde gått inn i skogen. Men han kunne selvfølgelig ikke ri noen steder. Takket være det ødelagte kneet, ville det å komme seg opp på en hest være vanskelig nok, og takket være farens vrangforestillinger, hadde de ingen hester heller. Han gikk for å vekke ekteparet Jones, og kunne ikke svare på de forskremte spørsmålene deres om hvordan Mr. Vane hadde kommet seg ut. Da en rask gjennomgang av huset og stallen ikke førte til noe, satte han av sted mot skogen.

Mens han haltet bortover den ujevne stien, gjallet hans egne ord som et ekko i hodet. Selv om han døde, ville det ikke forandre noe. Det var ikke helt sant. Hvis faren hans døde, ville han ikke behøve å sove i stolen, klar til å handle hvis faren fikk et nytt anfall. Han ville ikke få flere skader mens han forsøkte å hindre at faren skadet andre mennesker. Han ville ikke behøve å være vitne til at den tidligere så intelligente, praktiske faren ble til et fordreid skall av seg selv, skitten og gal og bablende om demonene som jaget ham. På mange måter ville det være en velsignelse den dagen faren døde.

Men det ville ikke gjøre ham mer ettertraktet på ekteskapsmarkedet. Samantha måtte vite det like godt som alle andre. Benedict kom til å finne henne hjemme i god behold, og da kom han til å føle seg som en idiot som hadde rast av gårde til Montrose Hill. Et kort øyeblikk lurte Sebastian på om hans tidligere venn ville be om unnskyldning for anklagene sine, men så skjøv han den tanken vekk. Det var lite sannsynlig. Kanskje han burde takke Benedict for at han hadde kommet. Hadde han ikke banket på døren, ville ikke Sebastian ha oppdaget at faren var borte før neste morgen. Han løftet lykten høyere og forsøkte å se for seg hvor faren kunne ha gått.

Ved daggry fant Mr. Jones Sebastian og hjalp ham tilbake til huset slik at han kunne sove noen timer. Sammen finkjemmet han og Mr. Jones engen og soknet i dammen. Det sendte Mr. Jones til sengs igjen med feberfrysninger og en stygg hoste.

To brev kom til huset den dagen. Det ene var fra Benedict, som ba om unnskyldning for at han hadde trengt seg på. Samantha hadde vært hjemme, trygg og i god behold. Det andre brevet var fra Samantha som oppfordret Sebastian til å besøke henne. Han antok at Benedict hadde fortalt henne hva som hadde skjedd, og så ville hun også be om unnskyldning. Han håpet at det var alt hun ønsket å si. Jo før hun rettet oppmerksomheten sin mot en annen mann, jo bedre ville det bli for dem alle. Sebastian kastet begge brevene i peisen.

Men Michael Vane var sporløst forsvunnet. Og i stedet for å gjøre situasjonen bedre, gjorde farens forsvinning alt bare mye, mye verre.


KAPITTEL 1

1822

Richmond-on-Thames



Nå, min kjære, hva synes du?»

Thomas Weston sto midt i hallen i Hart House og slo ut med armene mens han smilte strålende.

«Hva er galt med et hus i London?» spurte hans kone og kikket dystert på støvfnuggene som svevde i sollyset som strømmet inn gjennom den åpne døren og de høye vinduene på hver side. Eiendomsmegleren som hadde tatt dem med for å se på huset, ventet diskré utenfor.

«London er London. Et herskapshus på landet er det som gir en mann status og gjør ham til en gentleman.»

«Det er også det som sløser bort formuen hans og resulterer i at han må bruke enda mer penger på renovering og vedlikehold og å holde selskaper.» Hans kone la hodet bakover og så opp i taket. «Det er sprekker i taket. Du kommer til å bli en fattiglus før året er omme hvis du skal gjøre i stand alt som er galt i dette huset.»

«En liten sprekk i taket», snøftet han. «Huset er i god stand, Mrs. Weston! Det ligger bare en dagsreise fra byen, så du kan reise frem og tilbake så ofte du vil. Du behøver aldri å skilles fra syerskene og modistene og alt det andre du mer enn gjerne bruker pengene mine på.»

«En ny hatt koster ingenting sammenlignet med et hus», svarte hun skarpt. «Tenk på hagearbeidet og møblering og tjenerstab.»

Han satte hendene i siden og sukket. «Men tenk på de selskapene du kan holde her, i de flotteste kjoler fra Bond Street», lokket han. «Mrs. Weston fra Hart House! Det kommer til å bli de mest verdsatte invitasjonene i hele Richmond, det er jeg sikker på. Og tenk på pikene – se for deg døtrene våre skride ned den trappen, også iført flotte, nye kjoler, se dem for deg danse med unge herrer fra området og danne vennskap med døtrene til de adelige.» Han la armen rundt henne og trakk henne med seg til midten av hallen. «Se det for deg: du og jeg som står akkurat her og ønsker våre adelige gjester velkommen. Mylord, mylady.» Han bukket overdrevent for et innbilt par. «For en ære å få besøk i vår ringe bolig. Får jeg presentere min kone?» Han løftet hånden hennes for å kysse den og kikket skrått og håpefullt på henne. Mrs. Weston snurpet munnen sammen i et forsøk på å la være å smile. Han ble oppmuntret og fortsatte. «Å, ja, mylord, hun er den vakreste kvinnen i hele Surrey, og den mest omsorgsfulle vertinne. Absolutt, mylady, kjolen hennes er siste mote. Hun vil sikkert glede seg over å få anbefale sin syerske.» Mrs. Weston himlet med øynene av ektemannens fjolleri.

Ved toppen av den buede trappen bøyde Penelope Weston seg nærmere søsteren. De betraktet foreldrenes lille drama ovenfra, etter at de hadde utforsket rommene ovenpå. «Han smører litt tykt på, eller hva?»

«Bare vent», mumlet Abigail, «du vet hva som kommer til å skje …»

Som om han hadde hørt henne, trykket faren en hånd mot brystet. «Og jeg må få presentere døtrene mine! To vakrere og søtere piker skal man lete lenge etter. De har arvet sitt gode utseende etter sin vakre mor. Hva behager? En ugift sønn og arving? En herre på utkikk etter en brud? En brud hvis familie er forfinet og respektabel, med hus i London og Richmond?»

«Nå er det gjort», sa Abigail med et skjevt smil. Penelope snøftet lavt.

«Stopp, Thomas!» Mrs. Weston brast endelig ut i latter og slo lekent til ham på skulderen. «Du er latterlig – som om det å kjøpe dette huset vil sikre et godt parti for en av eller begge døtrene våre!»

«Det kan da ikke skade, kan det vel?» Han sendte henne et vinnende smil. «Kom igjen, Clara. Hva sier du? Det er et flott hus, eller hva?»

«Jo, det er veldig fint», nikket hun. «Fantastisk flott! Det må koste en formue, og hvor mye tid har du tenkt å tilbringe her ute i ødemarken?»

«Ødemarken?» Han slo ut med hånden. «Det er bare drøye halvannen mil til London.»

«Vi har det så bra i byen», fortsatte hun. «Du glemmer hvor mye styr det blir å pakke sammen og flytte til et annet hus, selv om det bare ligger halvannen mil unna.»

«Men når vi har installert oss her, vil det ikke bli noe ork å flytte. Vi kan reise med båt på elven. Jeg kan kjøpe en båt med ti egyptere som kan seile deg frem og tilbake, som en moderne Kleopatra.» Han stilte seg tettere inntil henne. «Hva kan jeg si for å overtale deg, min kjære?»

Hun så morskt på ham. «Vi vet begge at du egentlig ikke spør om min tillatelse. Jeg antar at du allerede har kjøpt det, eller hva?»

«Men jeg vil jo at du skal være glad og fornøyd», svarte han uten å bry seg med å nekte for det.

Abigail kvalte en latter. Det var så typisk faren hennes. Dette var altså det nye landstedet deres. Hun så seg rundt med nye øyne. Det var virkelig et nydelig hus. Moren ville gi etter når tiden kom til å velge tepper og møbler, eller kanskje klarte faren å overbevise henne enda tidligere. Han klarte som regel det.

«Nå skal jeg velge hvilket rom jeg vil ha», hvisket Penelope. «Så langt unna mors som mulig.» Hun skyndte seg mot soverommene.

Abigail gikk ned trappen og forbi foreldrene. Moren lot fremdeles som om hun var sterkt imot kjøpet, og faren drev fremdeles på med overtalelseskunstene sine. Hun gikk ut på den gruslagte innkjørselen. Huset i seg selv var ikke så veldig stort, men det var velproporsjonert og pent. Landskapet var fredelig og vakkert, og luften var så absolutt friskere her enn i byen. Jo da, moren ville gi seg til slutt. Om et år ville hun sikkert foretrekke å bo her fremfor i huset i Grosvenor Square.

Broren James kom rundt hushjørnet. Han hadde sikkert gått av sted for å se på stallen. «Hva synes du, Abby?»

«Far har allerede kjøpt det.»

Han nikket og myste i solen. «Jeg vet det.»

«Hva?» utbrøt hun. «Har han fortalt det til deg, men ikke til mor?»

Han smilte. «Hvis han kjøpte det før han viste det til henne, kunne hun ikke snakke ham fra det, kunne hun vel?»

«Det er juks!»

James lo. «Alt er lov i krig og kjærlighet, er det ikke det de sier? Far har vært på utkikk etter et landsted en god stund nå, og dette er slett ikke verst. Huset er i god stand. Det trenger bare litt renovering. Mor kommer til å si seg enig i det når hun kan planlegge pikniker og båtturer. Og prisen var god.»

Abigail ristet på hodet. «Han er der inne nå og sier til henne at Pen og jeg kommer til å møte adelsmenn bare på grunn av dette huset.»

«Det tviler jeg ikke på. Jarlen av Stratfords gods ligger i nærheten, og det er mange herskapshus og mindre gods her. Mange fra sosieteten drar hit på grunn av den friske luften.»

«Jarlen av Stratford!» Abigail snøftet. «Nå er du like tåpelig som far.»

«Jeg sa ikke noe om at noen av dem kommer til å ville gifte seg med dere», påpekte han. «Men dere kommer til å møte dem. Lord Stratford er på fars alder og allerede gift. Han har en sønn, men jeg tror at han er offiser i armeen. Du og Pen er uheldige sånn sett. Men kanskje markien av Dorre, som eier Penton Lodge, vil ta med seg sønnene sine hit. Den mellomste bør man visstnok holde seg unna. Det har jeg hørt rykter om.»

«Hvordan vet du alt dette?»

Han trakk på skuldrene. «Jeg følger med. Gjør ikke du?»

Abigail bet seg i leppen. Hun fulgte med på sladder om unge herrer, adelige eller ei. Men selv ikke hun hadde visst at den mellomste sønnen til markien av Dorre var en man skulle holde seg unna. Hva hadde han gjort? «Kanskje du kommer til å møte en ung dame nå som vi har et herskapshus på landet. Og siden dette huset blir ditt en dag, er det mest sannsynlig at det er du som finner deg en brud.»

Broren trakk på munnen. «Vet du ikke at jeg er håpløs? Penelope fortalte meg det.»

«Nei, hun sa at du var kjedelig og lite oppfinnsom, og ingen vil gifte seg med en kjedelig mann.» Abigail smilte. «Jeg mener fremdeles at det er langt mer sannsynlig at du kommer til å gifte seg med en adelig pike, enn at en vicomte eller jarl dukker opp ut av det blå og kurtiserer meg eller Pen.»

«Vær ikke så sikker på det, du», sa han kort.

Hun lo, og de gikk sammen bortover en gangvei til en gressplen med utsikt til elven. Huset sto på en høyde, og tomten skrånet ned mot elven. Man kunne sikkert stake seg frem med en pram helt til London herfra. Selv om moren deres kanskje ikke kom til å trives her, tenkte Abigail at hun selv helt sikkert ville gjøre det.

Likevel syntes hun at farens argumenter var temmelig fjollete. «De må jo skjønne at det er lite sannsynlig at noen av oss blir gift med personer av adelig byrd», mumlet hun. Broren sendte henne et udefinerbart blikk. Abigail viftet med hånden. «Alle ser ned på oss som en nyrik handelsfamilie.»

«Adelsmenn har giftet seg med skuespillerinner. Elskerinner. Amerikanerinner», sa James mens han så på elven som glitret i solen. «En eller annen lord har sikkert giftet seg med kjøkkenpiken sin. Det er ikke så fjollete å tro at en pen pike med en god medgift kan fange en adelsmann. De stritter ikke så veldig imot når det er nok penger involvert.»

«Kan fange en», gjentok hun og la trykk på det første ordet. «Det er ikke det samme som å gjøre det. Og hva om jeg ikke liker noen som kan tenkes å nedlate seg til å fri til meg? Mor valgte en enkel advokatsønn, og hun virker da lykkelig nok. Kanskje det er skjebnebestemt at jeg skal bli slakterkone.»

«Venninnen din har giftet seg godt, og det har gitt henne håp om at vi kan gjøre det like bra.» Han sendte henne et skrått blikk. «For ikke å snakke om fars håp.»

Abigail skar en grimase. Hennes gode venninne Joan Bennet, som var blitt oversett i like stor grad som Abigail og Penelope av herrene i London, hadde nylig giftet seg med en av de mest ettertraktede ungkarene i London, vicomte Burke. Det hadde overrasket alle, også Joan. Det påsto hun iallfall. Men Mr. og Mrs. Weston hadde blitt veldig glade da de hørte den nyheten. «Du husker vel hvordan det begynte? Hun avskydde ham til å begynne med, og han plaget henne.»

«Plaget han henne?» James hevet brynene. «Jeg husker historier om at han danset med henne, og til og med at han tok henne med på ballongferd. Hvis en ettertraktet, rik vicomte plager deg på den måten, så må du si fra til meg straks. Jeg kommer til å løpe rett til bookmakeren og satse hele formuen min på at du kommer til å være gift med mannen før året er omme.»

«Gi deg.» Hun skulte på ham. «Han sluttet tydeligvis å plage henne. Men Joans far er tross alt en baronett. Onkelen hennes er jarlen av Doncaster. Hun har forbindelser, og det har ikke vi.»

«Fatt mot, Abby.» Han sendte henne et av sine sjeldne, listige glis. «Jeg er sikker på at slakteren vil elske deg av hele sitt hjerte.»

«Det bør han gjøre», svarte hun og brast i latter. Broren lo med henne.

«Hva ler dere av?» Penelope kom bort til dem og så litt dyster ut. «Visste du at far allerede har kjøpt dette huset, Jamie?»

«Ja.»

Hun skar en grimase til ham. «Og så sa du ikke noe til oss! Du er jammen ubrukelig som sladrehank.»

«Det er en nyttig ferdighet å kunne holde på hemmeligheter. Du bør prøve det en gang.»

Penelope snøftet. «Hva er gøy med det?» Hun så på Abigail. «Det er én ting som er galt med dette huset, og jeg er sikker på at du vet hva det er.»

«Ah …» Abigail kikket på broren, men han bare trakk på skuldrene.

«Du vet det», sa Penelope med et megetsigende blikk. «Vi er langt ute på landet, borte fra butikkene i London.»

«Det er butikker her også, vet du» sa broren.

«Ikke de rette butikkene,» svarte hun uten å se på ham. Det så ut som om hun prøvde å bore et hull i Abigail med de klare, blå øynene sine. «Hvordan skal vi få tak i den rette kremen og rougen og hårpomaden? Vi kommer til å se ut som druidene som slår leir på hedene.»

«Kjøp inn masse i London og ta det med hit», foreslo James. «Litt planlegging vil løse de fleste problemer.»

Penelope skar tenner og stirret fremdeles på Abigail. «Men hva om vi går tom for noe? Og hva om jeg legger på meg fordi det er så få ball å gå på? Jeg kommer til å trenge et nytt korsett – kanskje et slikt med kile under bysten, et sånt som holder hver side for seg …»

«Jeg angrer på at jeg undervurderte lidelsene dine», sa James raskt. «Du får be mor om råd.» Han begynte å gå fra dem, og like etterpå hadde han gått inn i huset.

«Stakkars Jamie», sa Abigail lattermildt. «Hvordan skal han bli gift når han blir uvel bare han hører snakk om et korsett?»

«Hvordan skal han bli gift, når det eneste han snakker om, er hester og penger?» Penelope veivet med hånden som om hun viftet vekk broren. «Du skjønner hva jeg mener, ikke sant?»

«Jeg tror det.» Abigail snudde seg og ruslet vekk fra huset. Det var ikke godt å vite når foreldrene kom ut for å beundre utsikten. Noen ganger virket det som om moren hadde en overnaturlig hørsel, og i motsetning til søsteren, var Abigail smart nok til ikke å sette den på prøve.

Penelope fulgte etter henne. «Hvordan skal vi få tak i nye eksemplarer av 50 måter å synde på her ute på landet? Det tok flere uker å finne bokhandelen i Maddox Street. For alt vi vet, er det ikke å få tak i i Richmond.»

«Kanskje vi bør la være å lete etter det.» Abigail så strengt på henne. «Du er fremdeles i unåde hos mor på grunn av det, vet du. Hvis du går rundt og forhører deg i butikkene i Richmond, vil det bare bli verre.»

Dette var det mest beryktede heftet som var til salgs i London. Hvert nummer fortalte om et av forfatterens amorøse møter med fremstående herrer, og utelot ingen saftige detaljer. Forfatteren, som kalte seg lady Constance, skjulte sine elskeres navn, men beskrev dem alle på en slik måte at alle som leste om dem, ble fryktelig nysgjerrige og ivrige etter å finne ut hvem han var. Det var et av Londons heteste samtaleemner, og det var stor etterspørsel etter heftene. Siden det var erotiske historier, måtte de selges på en diskré måte. Man måtte vite hvilke bokhandlere man skulle spørre, og siden heftene ble utgift med ujevne mellomrom, måtte man spørre i riktig øyeblikk, ellers ville de være utsolgt. Ingen var en mer ivrig tilhenger av disse heftene enn Penelope, men Abigail lå ikke langt etter.

Sammen med venninnen Joan, nå vicomtesse Burke, hadde de analysert hver utgave i minste detalj. 50 måter å synde på tilbød en bemerkelsesverdig innsikt i emner som normalt sett var forbudt for unge damer. Men interessen for denne forbudne frukten, hadde blitt Penelopes fall. Hun hadde vært så ivrig etter å lese et eksemplar at hun var blitt oppdaget av moren, og nå voktet moren over henne som en hauk. Hittil hadde Abigail sluppet unna, og slik ville hun at det skulle forbli.

Søsterens ansikt ble fordreid av frustrasjon. «Pokker heller! Hvorfor ga du alle heftene våre til Joan?» Da venninnen nylig giftet seg, med et snev av en neddysset skandale, hadde søstrene kommet til at hun trengte dem mer enn de gjorde, så de hadde gitt henne alle heftene de kunne finne. Nå som hun hadde sin egen ektemann, kunne Joan faktisk få prøvd ut noen av de ganske utrolige tingene som ble beskrevet, og – hvis hun var den gode venninnen de trodde hun var – så ville hun fortelle dem om det. Det eneste problemet var at den nybakte ektemannen hennes hadde tatt henne med til familiegodset på landet, og hun hadde tatt heftene med seg. Det antok iallfall Abigail at hun hadde gjort. Hvis hun hadde hatt en kjekk ektemann, ville hun absolutt ha tatt med seg hvert eneste nyttige eksemplar for å få gode tips og råd.

«Du var enig», minnet Abigail henne på.

«Jeg vet det!» Penelope presset fingrene mot tinningene. «Jeg trodde det ville komme en ny utgave, eller tre eller fire. Det er lenge siden det siste kom ut. Hvorfor har det gått en hel måned uten at det har kommet noe nytt?»

«Kanskje lady Constance har trukket seg tilbake til landet for sommeren, hun også.»

«Ikke si det!» Penelope sparket til en gresstust. «Far har allerede bestemt at vi skal holde et ball. Han vil gjøre inntrykk på alle i Richmond fra første stund.»

«Allerede?» Abigail kjente en pirrende iver. «Vi har ikke flyttet inn engang. Når har han tenkt å holde det?»

«Om to uker. Det blir akkurat nok tid for mor til å bestille en ny kjole.» Penelope avsluttet med å herme etter farens stemme. «Han kunne ha spurt oss først! Joan kommer ikke til å være der, vi kommer ikke til å kjenne en sjel der, og nå forventer far at alle slags adelsmenn skal dukke opp som ved et trylleslag og trygle oss om å danse med dem.» Tonefallet viste hva hun trodde om den muligheten.

«Vi får bare holde ut som best vi kan», mumlet Abigail tørt.

Søsteren bare skulte.

«Det kan jo bli morsomt å møte nye mennesker», påpekte hun. «Vi har hatt nok av muligheter til å møte unge herrer i London, men det har ikke ført til noe. Kanskje det er flere herrer med god smak og humoristisk sans her i Richmond, for ikke å snakke om mindre stolthet og nedlatenhet.»

«Kanskje», samtykket Penelope motstrebende. «Men det er så stille her! Hvorfor skulle en interessant person ønske å tilbringe tiden sin her?»

«Det er snakk om én sommer.» Abigail lo. «Du får det til å høres ut som et evig eksil. Jeg kommer til å erte livet av deg hvis du møter drømmemannen her.»

«Det tviler jeg sterkt på. Du kan få ha storbøndene og landsbyherrene for deg selv.» Penelope dultet til henne med albuen og flirte. «Jeg skal spare meg til en spennende, mystisk mann som vil drepe for muligheten til å tilbringe bare en natt i armene mine.»

«Det høres ut som et veldig kortvarig ekteskap», sa Abigail. «For ikke å snakke om hva mor ville si til det.» Hun visste at Penelope var fryktelig irritert over at moren holdt så nøye øye med henne til enhver tid.

Søsteren sukket tungt. «Ååå! Jeg kommer aldri til å få sjansen til å få et kyss i smug engang slik som hun henger på meg som en klegg! Abby, du må hjelpe meg – jeg kommer til å bli gal. Hvis du lover å hjelpe meg, står jeg i gjeld til deg.»

Abigail tenkte over det. Det fantes ingen som var flinkere til å konspirere enn Penelope hvis man hadde lyst til å snike seg rundt. En slik tjeneste kunne komme til nytte i fremtiden. Dessuten var hun sikker på at hun visste hva søsteren ville, og det passet henne godt også. «Greit. Jeg skal hjelpe deg med å finne de heftene som kan være igjen.»

«Tusen takk!» Penelope grep hånden hennes og klemte den så hardt at det gjorde vondt. «Velsigne deg, Abby!»

«Til gjengjeld må du slutte å plage meg med det hele tiden.» Hun trakk til seg hånden fra søsterens overivrige grep. «Jeg mener det, Pen. Jeg skal prøve å finne det, men hvis du maser …»

«Jeg skal ikke si et pip!» Søsteren så såret ut. «Jeg skal bare hjelpe til.»

Abigail hadde lidd seg gjennom Penelopes hjelpsomhet ved tidligere anledninger. Hun holdt opp en hånd. «Kun hvis jeg ber deg om hjelp. Hvis jeg ikke sier noe, skal ikke du si noe heller.»

Penelope himlet med øynene. «Greit.»

«Og ett løfte til …» Hun satte øynene i søsteren. «Jeg får lese det først.»
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